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Droits LGBTI dans le monde

ILGA, depuis 1978, I'unique fédération mondiale pour la défense des droits des
lesbiennes, des gays et des personnes bisexuelles, transgenres et intersexuées
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Quels liens avec le VIH?

Jorge Saavedra, chef du programme national VIH/sida au Mexique:

= La criminalisation de I'homosexualité, et 'lhomophobie limitent les
HSH a acceéder a la prévention VIH, a I'information, aux commodités,
aux traitements et aux soins.

= Face aux sanctions legales et sociales, les HSH sont exclus, ou
s’excluent d’eux-mémes, des structures d’aide et de bien étre
sexuels.

Mexico Tagung
Steven Derendinger, MA
2 octobre 2008



Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement des Innern EDI
Confédération suisse Bundesamt fir Gesundheit BAG
Confederazione Svizzera Direktionsbereich Offentliche Gesundheit
Confederaziun svizra Sektion Aids

= 10 fois plus de risque d’infection a VIH que la population genérale.

= L'épidémie est en augmentation continue au niveau mondial.

= Pourtant, de nombreux pays ignorent cette realité epidémique. Selon
les rapports gouvernementaux rendus a UNAIDS a propos de leur
systeme de surveillance nationale, seuls 31% des pays considerent la
guestion des HSH.
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La répartitions des ressources mondiales:
Carlos Caceres, WAC.

1% HSH

2% IDU

1% Sex Workers

96% Population générale

Répartiton des ressources mondiales
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Conséquences?
Jorge Saavedra, WAC

= Augmentation continue d’infection a VIH chez les HSH en Europe et autres
pays industrialisés occidentaux.

= 2/3 des infections sont issues des HSH aux USA.
= Proportion plus élevée d’infection a VIH chez les HSH en Amérique latine.

= L'Afrique: HSH fortement stigmatises, non reconnus, et entretiennent
parallelement des relations hétérosexuelles par pressions sociales.

= Observation du méme « trend » en I’Asie du sud-est, Ukraine, Chine et I'Inde
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En guise de conclusion:

= Les HSH forment un groupe des plus vulnérables!!!

= La vulnérabilité et les risques d’exposition aux risques d’infection a
VIH chez les HSH sont aussi liés a la violation des droits des
personnes, a la criminalisation de I'orientation sexuelle, a la
stigmatisation, a la discrimination et a ’homophobie. (Jorge Saavedra)

= La repartition des ressources joue également un role dans la réponse
a apporter a 'augmentation des nouvelles infections a VIH chez les
HSH.
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= Pas de répression policiere, militaire ou politique.

= Reconnaissance légale des couples de méme sexe.

= Reconnaissance de la question des HSH dans le programme nationale

VIH/sida.
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Mais les dernieres barrieres semblent se
trouver dans nos tétes!

= Education sexuelles dans les écoles.

= Polémique sur les campagnes nationales.

= Médecins « gay-friendly » et compétents en matiere de santé gaie.

= Mangue d’offres cantonales pour les HSH.

= La santé gaie est comparable a la santé des migrantEs.

= Demandes actuelles d’améliorer I'acces des migrantEs aux services de soin

en Suisse. Quant est-il pour les HSH?

= Répartition des fonds? La proportion des investissements est-elle juste?
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Quelle prévention VIH pour les HSH en Suisse demain?

= L’éducation sexuelle
= Apprendre a reconnaitre les symptémes de primo-infection,

= |ST (multiplier I'offre aux Checkpoint (plus de tests et de traitements)).

La prévention de demain doit aller au-dela du tout préservatif. La
prévention doit fonctionner sur plusieurs niveaux:

= Safer sex
= Gestion et réduction des risques
= ART comme moyen de prévention

= Les ONG doivent définir maintenant leur stratégie face a 'arrivée prochaine
de nouveaux moyens de prévention (PrEP, micobicide, etc.)
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Et notre contribution a Mexico?

cVamos a la playa?
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